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Abstract

This article aimed at to synthesize the Roland Barthes’ semiotic theory, as articulated
in Elements of Semiology, builds upon Ferdinand de Saussure’s linguistic framework
to address cultural and social phenomena more broadly. Barthes establishes semiotics
as a methodological tool applicable to both linguistic and non-linguistic sign systems,
encompassing domains such as clothing, food, and media. His theoretical model operates
through four key dimensions. First, the distinction between langue and parole illuminates
the dialectical interplay between language as a collective rule system and its individual
deployment. Second, the relationship between signifier and signified demonstrates the
arbitrary nature of meaning, while enabling its extension into cultural codes. Third, the
complementary axes of syntagm and system reveal how meaning emerges from both
sequential organization and associative relationships. Finally, the contrast between
denotation and connotation underscores the multi-layered character of meaning, shaped
as much by ideology and cultural context as by literal reference. Taken together, Barthes’
framework positions semiotics as an integrative approach to understanding language,
culture, and media, continuing to shape contemporary scholarship in linguistics, cultural
theory, and communication studies.
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syntagms) Faldunussaundeussloafinareifudiunilsvesssuunin ladlediganisnaves



Vol.10 No.2 (May - August) 2026 Journal of Variety in Language and Literature 445
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unil 1 szuunE (LANGUE) uaz N139a (SPEECH)
1.1 Tumsnrwdrans (In Linguistics)
1.1.1 Tuywaasvas Saussure WIRALUULSTA (dichotomic) 52w SEUUATYY
(language/langue) fiu M3WA (speech/parole) 58LﬂuLLﬂuM5ﬂ1quw§‘uaﬂ Saussure LLag
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mmmwﬂu ponnanamsaiiUsuiuil uuﬂam‘uaaﬁiiuLuﬂuﬂiﬁ’ﬁﬁLﬂuiwwﬂmml,ﬂuma
msdoans Ingliaulanguasdyanuituszneutu Asliesile szuuniv (angue) lumsnsaiuiog
N3y (parole) agAsauAqNds dauiiiutioanyarad 4 vesn1w wu mssenides msuUszynd
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Imawumu Usznsusn msyaiinduann ‘nssanesduszneudsheiv’ Fajyldsavesszuy
mw,waLLamaaﬂmmwmmmum mswmmuuamﬁymw FMNTIu e discourse) wazdszns
Faoe Baain ‘nalameinuavadsingy MslinusEsademennssmeedussnauty
gandnieuen Wy nswWandssn wiueud msandsmeeeningelioavzuuiufiszuy
mwld aondunazszuvresmmazhideundasly uiiyanagliasyadedssdmdoin
sgyndwidoiifinny maidyainussneuiulumswefefuddiitediey ssuandiiiiu
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1.1.4 3n1635U9952UUNTEUAZN5YA (The dialectics of language and speech)
Ai1sEuUn1wT (angue) wazmswa (speech) usazdagldiunistiswesauysaifideiie
agflunszuaunsnsin1uds (dialectical process) fideslosivaasdndndeiu dufie sl
szuunwImnUnIAIINMEye wazaglifimsyalafleguonmiossuuniw nsdeenduiuuas
futhosivilmAanisufoinsmuniluinsetu Tuwivils ssuumwfe ‘emimeiignazasduan
nsliyeesailugurunifienty’ wanidesaniudunasuessessesanilannyana
vaneausmiy suddiovauysallilussiuyaealayananisiiuendreenty ssuunwazlis
famuegrsanysoiiuuslumy ‘wavuflinie’ (speaking mass) Snudnils Tuidausy fAmans
sy Ao Adiivilfszuunwidaunmsll nanie Usingnisaivesmsyaiinieuusingmsal
vosszuumwnane Mediatdy luduiaunns wnmsnAdouissuunviiiunsegly
ammnmﬁauﬁﬁmiwm lianmssrundsdolennsal aguiide szuuamwidus wandn
(product) uaz 1A3asdia (instrument) YDINTNA mmauwuﬁiumwmaaaaaummﬁauwuﬁ
TinauuayaIraiaiuog1auiase

1.1.5 luynsa9v84 Hjelmslev Louis Hjelmslev (2024) tinawieansyaauunsn
wiliildasfouutnes Saussure wianlddnsudeusdmivanidlmlddumensinniu dwsu
Wi szuumen (language) lalldfiuAnisuvaduaesdau meml,maamﬂuami ¢ (planes)
e 1) 1élass (Schema) ﬂaiwwﬁuaammmi“ﬂawumﬂiﬂLmumwm 9 (pure form)
Wuieangunasivasamuduiusiddasaieiidinuaszuu 2) ussiiagau (Norm) Feguiuy
Augusssu (material form) Ssgnriwuslngeudusiemsdinnagud 3) mslda (Usage)
AoyavesgAnssuvidelids (habits) vesfauludnailadsnumils 1 (fnvassin finulsnnisdane)
LLmﬁﬂﬁdawaiﬁwmmaa ‘M3yR’ (parole) 'IuLLuuawmmmaaIﬁzﬁns (Saussure) anviau
anuddyas iesain sl (usage) WFunshliduszuvuasfunanisinndu
Hielmslev (2024) Idmuuuusiaesiiaseniuioosunauduiussewingans (matter),
sULLU (form) waznsltfau (usage) lussuudmaya

1.1.6 Jsyw1u13aUszn1s (Some problems) MIVNLVOURALLIAAETOT STUU
mm/miwm (Language/speech 1Ua5~uuamv]mauq (semiological extension) 1 ALY
Anseidsesienm thandsdymunasens dugaiies mwawaaqmammmamﬂmmmm
Parfauldfmauassiiufesddfunsuunio Hagmusn Aerdeatugaduiavesssuy
Fryayrausing 9 %‘MULﬁm%’aqﬁiﬁﬂmﬁ%maas:wnwmt,l,a:ﬂwvamma Tunguneniweans 1l
adaingszuumuldlneiilsiunisveaeddlunsmadeneu uaslumainduiu msyafdesiiom
sruumw usluszuudainendug wu ssuuundudedn syuuemns vie syuusasud 51aEny
Tiinguyanafivhvirfidnaulaviermunngunast wu theenuuudlewes uan Jadudas
“szuumw” (langue) vesunduniesasuituinlaenswazadle alvilmAn “ssuunenuuy
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UszRugau” (fabricated/artificial language) Falyildinanuszaunisalvasnisldau (usage)
nnavuetsresiuAssldmilouiuntwuyed fuu Tumedaine “ssuunw” Jsanansa
Wetudew “nsua” 16 Gdiedunsvhmennudiiusuuuinedsauiui Saussure ety

1.1.7 mwdauyana (The idiolect) iailunisdsineluGosmes szuuntwy
n1sua Tumenwenans Barthes seufiauuifnaiuaesdsznis Nignueneenuiusiiungaes
Saussure Usgn1susn AeuuiAnises aendauyana (idiolect) nanafie “nrunluuiignualag
ypnaLienuLdie” faﬂwum;ﬂ,my Martinet (1975) %138 “ﬂmmaawqmniswwmmaq{]amrmﬂﬂa
AU mmamua” Falraeniag Ebeling (2001) wag Jakobson (2024) mmmmaﬂmm
vosuAnil msenuludsiidnuuemdnuaneuiussiutaanyeaa esnides e
iulasdnau wifidnmerswmelunwivesdndisegiade ldunives Tnsamzluudmn ue
avddnyanaluveumvesmwliilogass dady amwdnyanadainduiisaneamdadu
dlug)

' 3 & 1 a | v A a a0 =
2e19l3An1Y Barthes Windimsazatufausduly nanfe wuiAniidne1ad
Usglenilunsimuseuduassiolul 1) mevesielsadenisioninu aphasic) filsiila
audu uagldlefuansfigenadeiuguuuusmaveaies muilunsalil Jadunwidmyana
2E9UVA39 2) “JUNUU” (style) vasdilisy udFsdiaggnunsndudie JULuUN1eANaUITeEns
funnnUssnd Feiifounanguvuaue war 3) Mefign wiaunsaveemavineLLIRaili
ety warflounwiduanaindu aenvesgusunientemile 9 dufle nvvesnguau
aRaudennuInINmNaludnuuzReiu Tunsalil MwduypralzaenAieIee19AsII 9
JURp - S vel A g v o
fudfl Barthes nenemesunelilunidunieldte “ns@iew” (writing) lneviluwds anuliuiueu
Tumsldieonu ‘mendiuyana’ felduiiissnmasiouvasmudnduiisesiimonans (entity)
FEAUNANTENINNTNARAETZUUN T AaTivgud] ‘N5l 98 Hielmslev (2024) lafigail
4 o DRS= A o & o u A oaqwug L RV ET= 0 7 09 g
wioasungliietufeaunludmiu nswa Agnvi i luaniuudy uadlifstugniilindu
ansegden imilewsdaiduluiszuuniw

1.1.8 laseadnauuuninim (Duplex Structures) MNS1AEIUA TLUUATYY/NITYA
(language/speech) WU SWa/ans (code/message) a R]Gm is1AdeenaniuuAnEsuUsENg
fieeq @1 Jakobson (1990) ldesunelineléde Taseadreuuuninna (duplex structures)
TneldFnedensdne vensdvesenuduiusinluves sta/ans Seife 2 nediididnuas
WUNdU (circularity) wagdn 2 nsdiifidnwazsiudouriu (overlapping) ldun 1) Awadign
taudnde (reported speech) w3e a1sfidaustluans (M/M - messages within a message)
a Ky ' % . a A o
uLUuﬂsmwﬂﬂmaquLLuumiLmLLwaau (indirect styles) 2) Ad@UIUYUIN 158 YBLANE (proper

o4 & = < dad Y < D)
names) JellUsuanfaypaalafinufififeuu uazanuduiesvessiaimulddniau (C/C - code/

S

code) MoEgU AT A% aawmamumﬂawmam 99U 3) NIAVDINTELNVIUAULDS

>
&

(autonymy) i Uselendiin vy ﬂﬂuﬂnunﬂi‘mwaswymumaq ansladnlusiudouru

3

5% (M/C - message overlaps the code) lassasnsfifinaudfey insiginAseunaunisiniud
yeeSunelvinsyans Wi nsyedeudon desrnuming uagmslaanaunillugdnanunis
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a) fsvydtanu (shifters) vaz Lﬂuiﬂsaammmﬂwmaﬂwa@ Fheensiiiiudniignde asswuy
Ugw 19U du vhu Samuseiademeniusdygvmentviay emsiismudiliet Ol
munguasiusdygiiiuiivilidndn du Bushunueesing i $u Fanaedu ego Tun1w
avdiu u3e ich Tunmwusesiu WWudy udludnymenils idesann édssyfau awseydayena
fdadssatu Suhliaunsadsdsedudimnunduludiinarmaduldiviidy (C/M-code/
message) Jakobson (1990) fauin aiiwumq@mﬂuﬁaﬁgﬂlf‘?s'aﬁ’umamumﬂu%uoﬁbuﬁuﬁqm
91w uilussoseun assnu e nduTRsem wdiiusidudounay Oudlvg) sewig
siatuas asswunuyguwdussduszneugavheiidndeulumsya uasidussduszneuusnil
aymeluluftanidenisiony asswuumand Wuddwidiinsdoanumanewazeinde
nstans quisleu audsward nquiddssyiny (hiften Silsigminnlivselovdaady
i fanszifu Taovdnnmsud dnasndulsslonietibsiordunn saiihdwiedituas umse
frufunsalinuldviluannnd viilenssududeddumdndes miszyiau lumsuaam

a

Tewmadning1vesansaineg fnsegiveunvaaniu lagnnglumnssnssunssuuguLuy

1.2 wunldumnedeyinen (Semiological prospects)

1.2.1 53UUMB¥1 N5YA uazdsaudIans (The language, speech and the social
sciences) NMSWUIANULANANNTENINSTEUUATYT (langue) waznswa (speech) lulldduiites
wisasslavsnwiemansiniu Lwif:éfaaaﬂﬂﬁaqﬁummwmmﬂumaé’aﬂﬁwmLLazmwﬁmmﬁ
FRANTHeNLErIEnIN “dafmuanidnn” fu “nginssuvesdanynana” dnfAnae1a Claude
Lévi-Strauss (1963) uaz Merleau-Ponty (2002) l§@lsiiiudn szuusiney Tudseu wu szuuiee
QR visafuuUsuUs Asivhauadietuniw ﬁaﬁ‘[maa%wwﬁmmﬁaéLﬁyawﬁa (langue)
LLauiﬁ'{JLLUUﬂ’WSLLaGNEJEJﬂWMa’mMa’lEJ (parole) nsthuwafailunldas e
svuvdenumngdug Tudsealldedradussuuanniy

1.2.2 S3UUIASDAUAINTY (The garment system) doisninsevAntludwsey
“Foriptoausiinme” saenuindiueansaudsoonidu 3 sz Fediauduiusues ssuunwy/
MINA funnseu 1) in3asudsnediaanldads (The worn garment) szuun1wn (Langue)
Aongunausimaundunarday wu Adavuldgiu (o) nisdamadernlidiu ngmsauld
AuNANAE dun1sya (Parole) ﬁaﬁ‘%msmﬂamammawmﬂa Wy mnaammim‘uwumﬂa
wumvendefn anuii- lmsiveaded wazaruveuduilunsUuuss Wy metuuude
2) wsaussmefideuduatednuaidnes (The written garment) 14y Laamwgﬂmimsﬂu
fnsansuntu Tunsdlil wy “szuuaen” & 1 lagliflosusznauves “mswa” e szt
gnasratulasnguimuaundu W dude/dndou iedunginasitazantiulaeauysel Tngl
fassanisaldsanntanyana 3) 13asussnelunmeie (The photographed garment)
regratu nmuiduluinsans avegfananssznineaoauuuusn

1.2.3 53UU8M3 (The food system) Mnismes “01ns” WWusyuuresnisae
AumEne (§yInen) rasnsondslanedl aren (Langue) szuuvesemis Ussnauldsae
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ninauina sysudounisiuvesusasTausssy Wy 1) devhulunissulssmusmsuisein
(Taboos) 2) Msdmvnevygnssiuiiianamane 1wy vesr/vemu 3) ngunasilumsday
i Faadsviiiou udwmudsesauman 4) Usunvieisnsslumsiutseyy ewnseudes
omN3UsEdTI M3 (Parole) vossyuueTs Aseuaquils noAnssuluszdullavnyaea
1) Madensya I aanzEIsBIMazAuINIYTIATS 2) Anuuandadng den 4 Tu
MIUTLAsUBIUsaTyAAS LYY msﬂ@aiammmemumaﬂ%au

1.2.4 53UUSHBUA LAz 52UUW3TIRe3 (The car system, the furniture system)
wudeafuudunazems saunsousssneuduaseiinofidusy uwaamsﬁamwwma
Iawuiy syuusasud (The car system) 3¥UUNTE (Langue) Aagunse laseadie 3 Fudu
wazswanBeavassnBudiuingg fignimunuaraiisiulaendguiidn nanieuisusosusiuie
Hneanuuu @un1sue (Parole) ﬂaLﬁiﬂﬂWiumﬁ‘Umu%ﬂUﬂﬁ]Lﬁ]ﬂuﬂﬂa wu msdensagudiule
Junils Fladnils viegunsaliaiudngg ufls “Bmsivd” vesfldnuusasau ssuumesines
(The furniture system) sEUUATW (Langue)ﬁaﬂi:mmaﬁ”uahul,wa%ﬁmas’ﬁﬁa&ﬁwm
uazngunaust Fainlifumednuaidnes lumsinnusgneuriedanadnieiulfeenududlad
Howh  daumswm (Parole) Aomsinduladente warisnisfanatesinesluituilasm
AMURBINISWAESaleNdIuYARaYRILlTIIY

1.2.5 szuufidudau (Complex systems) ilovdusnfinnsansy Uuwmmmwau
u W sruLvesmsAeansinaTy Wy nweuns Tnsiin] lavan vdeniwiddediun dunanil
LildiAnnnsruudydnualifiesszuuien uiifufenmisyuunsderavnevany e sULUUIN
NeNENuazdeuTURY Wy e Eos warderny aghdlsAnny lidnssuumantuazdudou
Frunmvieidsuiiadla uiind (Barthes) Sldiuintuineed “avvesyud” (rdnuavior
o) dnfudunauiiemunuiayinseumumaneiae

1.2.6 oyl 1 yarniinvesszuudennumunesineg (Problems (1) the origin
of the various signifying systems) dlevlumanmansues Saussure (1966) wldiudey
e (Semiology) m%wu{]zymﬁaa “gailin” Tuntwiuywd “seuuniw” (langue) 1naN
msAeee azaun1slinm (Mame) vesnasumneium wade felidlasviembenulevie
unils \TuiusERvsnwayustusniies udlussuudayine: iy undu vde sooud seuuaw
(langue) sfngnusshugvieasrsiuetisadla (fabricated) Tnenduaugiisrunadadulaiosnds
n wu Alwiues videduan Barthes Bonszuuilgnaiiulnsuyuduuuiigausrasdih “Tald
wAfiA” (Logo-techniques) Fspanariilunsdil “szuumen” ansnsadietuldossauysal
wuureufiszdinmsthluldnueds (“nisye”) Fedn SeduindaudsiuinwiBsewing langue uay
parole lumamwrmansaaia

1.2.7 Usyvnii 2 dadauszndng ‘szuunten’ uag ‘n1swa’ Tuseuusney (Problems
(I the proportion between ‘language’ and ‘speech’ in the various systems) 483N
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SnusznsfeBosnmanna lun iy é’ma‘ausmdwﬂﬁﬁ@ﬂ'mmﬂ{]mwﬁmaﬁa (langue)
ﬂuaaiﬂummaﬂumﬂ% (speech) finuaunauaziianaiu mﬂ,u'ﬁuwamwmauq e
fonuanmatuegagada vssruvenaiingnasidetsdy (langue) udwunsauaznravann
Lmmaawuﬁ‘twﬁqLmﬂmﬂalmLLamwamﬂiiwwLaaﬂ (parole) wiesliaidien feehau Tuszuu
dofhidewduaednuaidnus wu dedundululnsans viewnssmmadenuiiasendn §a
wnuasnaneidu “sruunim” & q Alsiuiiliniselussduyanalddunum

unit 2 Asiigndendnunane waz ddearumane (SIGNIFIER AND SIGNIFIED)

U
o

2.1 deyys (The Sign)

2.1.1 mMsuunUszinnuasdayeye (The classification of signs) TuAnsives
Saussure (1966) édﬁgﬂﬁamwwma (signified) uazsdonuvane (signifier) Aoasduszney
fisamdudu Sz (sign) ogrdlsfnu dri1 “dyae” Lﬂuﬁwﬁﬁm{l,%muwmnwawmﬂlu
2Mae] Saudimainerluaudinisunmed waslnuesiuind) Lwawamaaﬁmmauau Barthes
Falaeuiisudin “ammw” ﬁumau‘] fifiauvnglndifostu 4 mmmmumumqaqm
AwduUSsTnsaeds 1wy Anszdu war maneuaues e 1. yayies (Signal) sinaznsedu
TnAnuffsemevauesaenssasiuil wu W@esunwia 2. 9an13/awil (Symptom / Index)
fimuduiusuuidumsdunatulnssssuni uerlildifnanauddaiiasdoas wu atulsl
Wuenmsvesa dueinisveanistae 3. Terau (lcon) Trnuadieaiaisenimiiaomi
monmiudsisudusumu wu pwnawileu, gUde 4. Fydneal (Symbol) Tanudurius
fudaiiuduiunulasedsssudenufon wifihezisessesvesnnuaiendwdowmemauns
atevasvdeny wu sdadudydnualvesnnugisssu 5. s (Sign) Tunanwimans
énggyx?wammﬁmﬁuﬁ‘ﬁgﬂa%ﬁumm?amﬂm'ﬁ‘wﬁu‘Lué’ﬂﬂmémLﬁﬁﬁ (arbitrary) Taglsisiosd]
auAdeRdsiumamenmserisdsiderudsiignde

2.1.2 fysyenanrenatans (The linguistic sign) dmiulygs (Saussure) i
Fyayznanwldlaifinannisidenlessyning “Gewes” du “YeiBen” vy urtufonisdoulys
N193RIMYN (mental) sywinsaesds dude 1) uluvieil (Concept) FawFundsilin Fefign
o .o ° o - < P S~ (TR VP
daAdunuY (Signified) 2) ATWIMNNNLEBY (Acoustic image) FVNIBNAIUI AIFDAIU
w8 (Signifier) N3smiuvesaesdsiiuioualiounszmuuRufgI ey 1 liasnse
fnszauwinuniilaglidadundslddule wfldawnsouen “Gsigndeninuvune” eonain

“fhiemuviang” taauiu

2.1.3 sUuuuuaza13nn (Form and substance) Hielmslev (2024) diannlassaiaves
FunyrWanidentu TnewmieridyazUsznaudie 2 svunu (planes) fio sTUIUYBINTSUEASEEN
(plane of expression = signifier) Way s:um‘ua«ﬁam (plane of content = signified)
warluusagszuny Saanunsautsgeseenidu JUuuu (form) uae d13nas (substance) léidn
lislassduszneu 4 daulunmsinsen 1) ardnazussnisiansosn (Substance of expression)
WU 1F0993e 9 Addseenin 2) ULUUYBINTUARteBN (Form of expression) 1y N ves
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= — 9 & ! o v oA
NIINAULAT MYLALY 3) @13902VBLUM (Substance of content) WU DITUMANUFAN U0
ANUAATIUNETIY 4) JULUUvauilen (Form of content) W lAssas19n1sInneInmgAY
nugluwiazn1w

2.1.4 dyeyen1edyInen (The semiological sign) Lﬁaﬁwa"nmiﬁmﬂizqnﬁ
Tusnwiloann1wn (Semiology) dryryzmsdnyinenfiszneausae “?ﬁﬁmﬁammwma” uay
“fhiemamang” Wudeatu wideusnssddyie luiwuuammmauq Wi Tngdses i
unm mmﬂu “ansnng” %JaﬂﬂWmamammmlﬂmnaswwumLwamiaamwwmammmu
wituiituiienouaues n1sldeu (utilitarian function) Aewdususiuusn Fredrady
Useleain 1) 51adne Wedh Funniitedniossameninarumunady Wuilsdidunsldonu wes
Uszloain 2) 157iu 8103 Lﬁaﬂﬁﬁ'nmdﬁﬁ%ﬁmiaﬂ Wuilsidumsldau Lwiﬁuﬁﬁéwmﬁgﬂﬁw
wl¥ludsnn Suasgiedeudne “anumane” siufl wu @ernanedudgdnuaivesgiuz, ewns
nanedudnydnuaiveanisiaduaans §1 Barthes Bonnszuiunsiimaia “Heddu-dyae”
(Sign-function) Zsmneainudn Uselenildaesvesdmwedludinuszsiiu Iinatesrandy
“fhiemmang” delunaniety

2.2 Asilgniienumune (The Signified)

2.2.1 sy5uyAvasdsiigndendiumuny (Nature of the signified) lumns
Mwmansves Saussure “Asfigndemnumang” laildvanefa “Ases” (thing) Aifogaieuu
lan wiengmenenim (referent) usisfufe “ulurie” (concept) 3o “awiunun1adnle”
(mental representation) vasasiu foghatu Waiyadd “¥a” Asfigndeaumans iy
Hiifidendoiimasiungnog uiibu “wluimivesnmduis” (bovinity) Asmneudlauasd
awsnsatulufausssuveas msssatuilvisusnlanuisanudusionedageenll uay
sathuluinnuiduatinsdslauaslnssadromamnufnunu

222 mﬁﬂﬂszmmmﬁaﬁgn?iamwwmam\amm (Classification of the lin-
guistic signifieds) JeydigyUsznsudlsdmsuinamaniae azdavanevliiiu “sluvimi”
vsoAmnemanesnils msdauszianivildonidesnilufemifudisudodils egnsls
finu Bmsvileifendensianguasiigndemnumnelasgainieieaniniauudn (conceptual
field) viomsianeviiuanuduiudiddlasadns uluimndsgnimunmsmneanvous
FluTaduudauiusiluimizug seudrsednals

223 ﬁaﬁgnﬁamwwmﬂmaé’sﬁwm (The semiological signifieds) ol
thiestlunldfudaneiinfendiaen wu undu Tawan vie o iaewud “Asiignde
AN vesduvaniinagliaunsassseglifeiiuesesnaiudas wfesends <nw
uywd” iudonardlunisdnenensenuniaue feghaty wndeansesuneiauniuaiide
mmneisesls fegnau defls “anugignilugglulisng” vie “mnurisunansluiungn”
AumnemaTuinasgilidmauEunsesunedesyavasasnysiiuly Barthes Suh
Snafein Tanvesdsiigndommumneduunuarlsidseylsiulanveantviay
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2.3 fadanrnuvung (The Signifier)
2.3.1 5535uRVBRIRDAWRLNE (Nature of the signifier) Tuvaizn “Feiignde

U.

paving” Wudewennusssukazanzmadsla “dennunune” (Signifier) Aoduil WJu
/3o (objective) wiodniiusingliis13usldsheyssamduiamenisnm luntwimn Saussure
Bondsian “amsmades” (acoustic image) Fmneisnaudsmiensidadosiislaoy
wietndunvidou fResesniinvesiidnusuuntiinszay fdearununeriviidu
“wug” vise “Jag” (substance) ﬂ?iﬂaaLLUﬂ%?uLa7mmmJwammssumﬁﬂﬁﬂsmgﬁJuﬁasﬁum
vnusiAnndennumneg signdennumanefdenlsiannsadsinuangaduseiuld

2.3.2 nMsdaUszANvasiaiannunang (Classification of the signifiers)
Barthes s¢31 m3suunUssinvvesshderumanefife mﬁmswLﬁauiﬂsaa%qsuaasuwﬁut,aa
(the structuralization proper of the system)ELumi’;Lﬂi’luMVl’mam’mm Afidewhionsth
mammmamimmﬂusyw W dormene Wionmeunsiaes idaus (cut up) Inanedu
wmiefidnilgniifinnumang (minimal significant units) Lﬂsawaﬂﬁiﬁ’ﬂumsmmLLmLLawwqawmﬂ
doomaniizondn “nmsuagaun1sunuil” (commutation test) fpghaty n1sasuiEss
/p/ W /by ludhin pat Wy bat Lﬁa@dwmwwmmﬂﬁauﬁam desnafinmiedosmant
ponIlaLan %uslausialﬂﬁamsﬁwﬁuma"ﬂmjmﬂwmwg (paradigmatic classes) uazduun
pmduiuslunisihuniSesioureu (syntagmatic relations) Aaly

2.4 nsdoAMuINY (The Signification)

2.4.1 amuduiusideanunune (The significant correlation) dgyay (Sign) fi
Fafinanmsuszneuifunuuiiaesi (two-faced entity) “nsdRIuRNY” (Signiﬁcation)
annsauesliindu N3EUIUN5 (process) $39 11515891 (act) wmmuaummﬂm maa
AUNUY (Slgnlﬁer) ey awnnaammwma (Slgnlﬁed) Whieiu Famendavosnsyuaunisi
fifie “ryayy” Tuos mimLiwwmmmmﬂaaamuaaﬂmﬂﬂuiumnmq*wguu LtJthmeJsuImu“lu
MsIArENATYNIININSYIY wswluamnuadamnsdnine it maaaaauamﬂsammuuuuLLuu
ﬂuiummmﬂm@mﬂﬂu”l,m Barthes sszumu'nmLﬂumawmﬂmmummaamaﬂwm (i Im@a
99 Saussure, (1959), Hjelmslev (2024), Lacan (2006) \iotaelisudiunmnszuaunisi
immmumuiummmwwmampwm

2.4.2 arwmagunela uaz anafivawagsla Tuntwirians (The arbitrary
and the motivated in linguistics) Tuv19011¢N@R5Y94 Saussure [5MTTUAUATIALEUNUS
sgwieihderumineuarisigndeanumneduiy “arunusunsle” (Arbitrary) vielaid
WANALAESTINTIA (Unmotivated) namie lifinginasinusssurddelafitauinluimives
“aiiv” azfosgnunuiishedissdni “ata” wie Dog lunwdingy Awvaniifuilosdonnas
sauffu (convention) vesauludenutiug fiduneatuin egrlsfinnn lunwenadidyseuns
Ussaniidl “anufivanagsle” (Motivated) agihs wu Aideudssssuni (onomatopoeia)
fishonnumnefinuaenndesndondstudsisudefidlnense wu frd1 “d” “wier” 1udu
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2.4.3 avnudunala uaz anudiguagdlaludyineg (The arbitrary and
the motlvated in semiology) Lmuummﬂuummammm (Semiology) fiATEUAGUATN
g LLauaaﬁuaamm winagnUInday e ety “mﬂwamh” (Motlvated) 11NN
My feehaty “ e deufinnundiendsegnsnniudsiiugnane vieiniemineasias
#13 4 fdnagsinmiidefamubusiaisiudesnsie feghamu sundlds suaudwauy Wudu
éT:yfyzma'wﬁwﬁauwlﬂﬁl,ﬁm%umuéwmfﬂa wifianuAealesnanenmiunamaneve sy
109 0eh3lsAnu Barthes Vl,ﬁﬁﬁgaﬁﬁaﬁuﬂmﬁmauhd'] wiulussuudayaeiiguiounsivanagdlavie
\Wusssumianng (highly motivated) mwama's Al zgnATouUdIMme “vuusTsaen
n19deAn” (Convention) o4 msmwsugmawmmamaﬂwm UM voudiusundu
mst,wiamﬂlﬁﬁfu Wumszsgnilnduuas vdevasuulagTausssuldueaiunumnety 4
e ey “GTWR” Iuammumaaaﬂumﬁﬂum wivsaudidugniadeuurlslimedonna
uaz ﬂgmmwwmuﬁﬁumau

2.5 aaAn (Value)

2.5.1 qauAtlunenwaaas (Value in linguistics) Saussure léilauauwuafn
303 “Aue” vi3e Value Fsfimuddyonadanan wilidiuindeyeye (Sien) lalldfiaamming
agaddlaniieilnefvesiuies uimnumnevesiugnimunlasanimnadenviossuuiisi
91fvey WwnUTeuflsussuunmwiussuuasegenans lnedygzilSouaion “Ruas” vie
“UisegynenUal” %‘faﬁﬂmmag 2 & Tdud 1) msuaniAsufvisinseiindy wisgauso
ilunandedwesld wWisumileu “thiopumne” wu demiern aunsadiluandeutu
“Aafigndennamng” vdeslurienl/mnufeld 2) mawSeuiieuivdsiimiioudu Wil
dothluidisutuwdonydug Tussuuanaliudiendu ety wisy 10 vmdendidunnni
5 U waztiosndn 20 um iSsumiloudynedmiasiinuuayiumisidaauld ﬁsiaLﬁaQn
ilunadisuifieuiudyaeisug lussuunwidioaiu dudu “aaumne” vesiadilldiin
mﬂmsﬁ’uc«w‘maaﬁwﬁu%a‘umLmumﬂﬂmqm Lwiﬁul,ﬁﬂmﬂ “A21uuANA1e” (Difference) sening
Fustasflussuu fegasiu 1 mutton (ifouns) uaw sheep (faunz) lunudangu Tsvuy
AnFfiAnA19and1H mouton TunmwidSuea FddiSsnfamunsuandouny mnznwudaz
awniinmsiauiuaylameiuiufienumneiisnstu

2.5.2 n1sdndera / n1sutisdau (The articulation) Litelsiszuuvosnnien
enld nwagdesings “ulsdn” vie “dadiosie” (Articulation) Taefl Saussure weadn
WNUTANNNW AuAnvesyuduasdsdineg oz adufisananuiiduauuuuar il
Unsa @@amorphous mass) suwmmmmumLamauﬂﬁlﬂswm@LLmLLauamumwmamiﬁﬂmaﬁ
Tnanoifududiugesifiamumnsuasasuwadaia nsUsgneusiufurestudiudaeys
wanilies Mludurilinvesnisdennumineg ludginefiduieatu msieswiszuude
ALY DT THUURIMNS, SEUUUNGY ?i&ﬁmﬁaaﬁumﬁadﬁzwﬁuq fng ‘wusd’
viderauUshemmingeenunnaTesdls kartudumadugnisnmasisudiouie

a5emnuuanaLay ‘Auan’ vesiiiueseddlsdng
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unil 3 szuun1synUselen waz stuuniaden (SYNTAGM AND SYSTEM)

3.1 WNUHDILNUYBINTE (The two axes of language) TuvnanwFnansyas Saussure
Fyarilanuduiusdetuuarfudiuuny 2 unundn Judssuiaiiouwnu X wazunu Y
lumsusznauasiennnumune 1) unussuunisyndselen (Syntagmatic axis, LNUKWAUAL) AD
mathdyaraniFesoiunusiuneunds (wu msthdwnEeaduusslon “wn” + “Au” + “Ua”)
auduiuslusnuiifinein “amuseriles” (discourse) ilosanisiliannsannassiniontu
Talunanfeaiu dygzunas ﬁﬁﬂﬁ”mwwmﬂmmﬂmiaﬂamﬁuﬁmmwﬁﬁﬁuﬁmn'au‘vﬁaua"a
T fz'imnﬁan?ﬁﬁdw Syntagm 2) LLﬂ‘L!i"'U‘U‘VI"NLﬁEJﬂ e unuaudenles (Associative /
Paradigmatic axis, WNUUUIRY) ﬂaﬂammammummwwmwsaaﬂwmumaammmaﬂaa
fu agnifiulilumnumssdiveas wu wemiidid “un” Wla inensdnidenledlufisdni
‘g, “un”, “Wde” wie “Eniidne” ¢ é’mmﬂumjmﬁnﬁﬂumﬁau “Fuden” Msanunsavdusn
Fudsuiildluusslen wu wWasuan “wn” G ‘gl Auda

3.2 gudneal uaz Wty ANURIDIVDS #1Raudu (Metaphor and metonymy in
Jakobson) Jakobson (1990) latunuvisassves Saussure wnedurniunalnnisimaal
wily (Metonymy) dnAaediULUIAA Syntagm (WAULUILDL) stmﬂumiﬁaﬂm?ﬁﬁag
Tné3anieiiertostuluvsunieriuuliunuiy guaneal (Metaphor) deandosfutuin
System / Paradigm (unuuuada) wsnzduninhdyazainssuvsuiifianuadieadatuan
Fudsuvieiisuisaty

3.3 muuaamaamqwm (Semiological prospects) Luaummﬂmuuﬂﬂmuamwm
aetlalldnnen Barthes WWeniegaiteliiiunmil¥anuty wu BUUDIWNT System WNLLLIRG
Aefnidenvetemshuusazdssinn feghaty minemnsdenihdes fddensewine U a@dn
viievomen Misdendenetdlaegimils Syntagm wnuwuauey fensienmsisden
dndsadufoomsnudiu feghadu Auadareu mudeadin wezauileandy szuu
1A3DIUAsNTE Systemn WNULLIRG ﬁaéﬁLﬁaﬂmaalﬁaﬁﬂu?gudautﬁmfTu fo819 WU nuINLAY
umﬂﬂnmwa Mmfﬂmuww uaw Syntagm UnULUIUBY fAomsthidediuseg snaalauszneu
ﬂ‘mﬂﬂ‘dﬂ Ifurmann + Hedn + mans + seavh g

3.4 szuumsgnuselea (The Syntagm) msfnuides Syntagm Tumadyinen fe
NTAUMI IR Y QYA gﬂﬁwmﬁamiaﬁuaemls FalnzwdgyiuiymFes amalidaiiies
(Discontinuity) s znwviedeanusinasUsznauiunnmieges q figniautseonainiu
M5IATEREese1dy namadauNsuNUTl (The Commutation Test) iflonimiiages
(Syntagmatic units) fuviv3shesrls uazdingnAnmsedediinlunisthunauiy (Combinative
constraints) 9g14l5U14

3.5 530U (The System) N153LATIEY “S2UU” Aensianuilalzespnumioutas
ANUUANAYDIERYIYY IT1zAIINeTediyaiinTuldannnisiugasediu (Oppositions) e



Vol.10 No.2 (May - August) 2026 Journal of Variety in Language and Literature 457

819 muANeng Barthes Iéinauomsdnmnangvesnistugnssinalunanesuuuy uasitiueh
flanszuauns Binarism (Tassadauuuninia) Sadusnuasivvedasaidey dufionsues
nnegradugnssin wu ad- da, v e wfannziianuuandeesgasedugaviili
el FaFenin Neutralization (msvilsdunans)

Uil 4 AnuMEIBANNEISNYS uAT AMUMNIBLEN (Denotation and Connotation)

Barthes Busuunilfenssredmguiives Hielmslev (2024) szuunsdommumng
1o 9 a"%ﬂucﬁmﬂsmauﬁws 2UIU (Planes) 2 53UV A9 E = Expression ma WUV
nIuAnIDeN wsamaammumﬂ Signifier uag C = Content 3o sruuveailem viedsiign
aammww Signified Asiifenaosszuruilidwniufe R = Relation (rwdiniug) vautuidy
ammswumumaasuwammu E - R- C il Barthes Fldiudlummaunduasomadenu svuudoyoye
ﬂwqmagmmmumm wiannsn ‘Feuviufu’ (Staggered systems) naneiuszuudeaumane
Fuitaes (second-order semiological systems) sl 2 sUnuUwan Faseluid

4 1 m'mwmmma (Connotation) fifesvuudormmumneduiiaes FuAntudle szuu
ammwauw 1 faszuu (E-R-O) nﬂaﬂwau”wﬂmmﬂmwm “maamwwma” E)Immswuwuw 2619
thy mmmmamumaﬂm V30 ATuvnetinss (Denotation) Aeszuudiil 1 \Huaumnemse 9
AIUNIUIUNTY WieAaiiunseih anuniews vie AnuRIneteUsEudn (Connotation)
foszuudui 2 ﬁmmmfu‘%um 913u0l AL§EN viegnuMsalnsdsAnlUe uaz fogaite
Ihfunndidau s2uufl 1 (Denotation) mwmfﬁuaa “ponnuauduns” (E duay iﬂma‘uaa
ponldl m”l:da C uluvirtivasnannmany) iu‘uw 2 (Connotation) mwmaﬂﬂwmummqmmwuu
(E-R-C vasszuuusn) gnihanldidu & fadenrumng (E) luiunaulnd witededs awgnaa
avumane (©) lvl thifie “mnusnanalsunuiin” dhdemnumngluszuuiieesd Barthes Bon
1 Connotators (faa¥1snrsmsneuse) Gsinazynlesegifugaunisel (deology) vosdsauiiueg
nsiinszidyinevenn Jujaduluiimsuanm “enununous” wenil fdnazdeudor
melfeumneifonseiigiusssuna

4.2 9An1wN (Metalanguage) ﬂaswwaammum%uwaaaaﬂsmmwua Fanzndusu
Fumnumineuss Tnedintudle s¢ wammw%uw 1 Haszuu (E-R-O) naneuidu “aammaamm
wine” (©) viaalewliudszuudui 2 m@TuLmﬂmmm@m 2An191 (Metalanguage) fio “A w1
ldwadanmn” fegnau Wethawmansidouniisde esurensvhameshennsal wisde
ey ‘efnw’ stwwﬁuisz?mw Tusyuuii 2 Lﬁ'aaﬁmmﬁamﬁLﬂuﬁ'amwm& Tusyuuil
1 way dgyanen (Semlology) Faftunsed (Barthes) mamﬂuaau ﬂﬂEJL‘LJu pANWITUA LT
Lﬂummmmaiwmummemw uazyaiese vuMsAsAMIEBuY Wy WﬂmLLW‘U’u A6
91913 AT NEY

4.3 unasuvatisdla (Conclusion)
lupeuving Barthes laagunnsiavesdainendn Aenswd@aymindu “Anununeuns”
(Connotations) ludsausauaie lanveasifdlumessuudyazineenuiiausgaunisainse
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muidounsegdliigiiudes “Undsssun” vie “Wusssuwd” davnBendn sneed (Myth)
dyinedaduedosiie Quguzeine) Mdhunasuazaensiassuuinaiu ielisuiunaln
msviumesiu hanunnese fsideruluday uieiudsiugnaiistumegsls uarlas
Wugimuadiu

unagu

Tulassadrananaeanilsde Elements of Semiology La'mil Roland Barthes lauus
myasizioondu 4 daulng fle 1. aw (Langue) way fyn (Parole) 2. sl (Signifier)
LLazﬁaﬁgﬂﬁa% (Signified) 3. MNEFUNUS (Syntagm) WazszUU (System) 4. AIIUNUIEAT
(Denotation) LLauﬂ’J’lllﬂiJ’]EJLLBN (Connotation) Nd1AB 1. AWIMALAINA Langue (A1%1)
EANIGSTEEY ﬂgmmsmamuwmﬂumawamu Parole (Fyn) mﬂsamwuamma.mﬂﬂa Wumsiden
warNaLdyE MeEIduRusAULUUINIYIG iummwﬂmaﬂswmmmwm LLawlammwmwaauaﬂ
w7 UnnenEnsldu Hielmslev (2024) WLaNIWINUALRLAY Wu Iﬂiau,uu (schema) norm
ussviagu (norm) n 918959 (usage) 2. Favstuarasiignued Signifier sUuuUTlide wu Fes
fdns nm Signified AnumnevienuaAndignde anuduitussrrhaiaeadulunusuasly
(arbitrary) wiunansdifiusegala (motivated) Barthes léuensuwanilugssuudnasdu wu

°

W 911113 Sa8Us 3. MNeduRUSLAz ST UU Syntagm (MNedNTLS) NsInBedeyyzauay

@

wu Uszlen Auszau System (szuv) lassadanimurunnanuuandisasanuduiusvesdeyeys

b2
%

MTIATIENADINIADIUNY UNUANAIRY (syntagmatic axis) WNUANAINELTLS/AIuAdTe
(paradigmatic axis) 4. N15AOATUVIENEATILAYNNTABANLMANEIE Denotation (AIUYLNEATY)
mwwmﬂﬁwugwumﬂﬂmam Connotation (Pavaneusk) puvanefisifisfiinain Yamsssu
W3un vaeonsual Barthes dlifiuinnwniiszuu “deutu” (staggered systerns) Wy amdne
fivamnensein “mms” udtamneudsin “aanundve” Metalanguage mm?mmﬂ%wﬁq
ARy W nsesuighiensael Barthes Idnweansiddaswasiadugiulunisassdaine
wmesnsruudyarludenn ldhandunmeuns undu ewns viede dudesiienniwly
mseshenang dofinendadunumilwesnimansiidnundoyaelussiunihedu ATOUARY
Wy Sausssu wasnsdeanssiuadio
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